Forsta lagutskottets utlitande Nr 16. 1

Nr 16.

Ankom till riksdagens kansli den 10 mars 1931 kl. 4,30 e. m.

Utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende god-
kinnande av en mellan Sverige, Danmark, Finland,
Island och Norge den 6 februari 1931 avslutad kon-
vention innehdllande internationellt privatritisliga be-
stammelser om dktenskap, adoption och formynderskap,
m. m.

Genom en den 6 februari 1931 dagtecknad, till lagutskott hianvisad propo-
sition, nr 77, vilken behandlats av forsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagda, i statsridet och lagradet férda protokoll
samt med 6verlimnande av en mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och
Norge den 6 februari 1931 avslutad konvention inneh&llande internationellt
privatrittsliga bestimmelser om iktenskap, adoption och férmynderskap med
tillhgrande slutprotokoll, dels #skat riksdagens godkinnande av samma kon-
vention med slutprotokoll dels ock foreslagit riksdagen att antaga vid proposi-
tionen fogade férslag till :

lag angaende Andring 1 lagen den 8 juli 1904 om vissa internationella ratts-
forhallanden rorande #ktenskap och formynderskap;

lag angéende ritt f6r Konungen att meddela bestimmelser om internationella
rittsforhallanden rorande #ktenskaps rittsverkningar; samt

lag angaende tilligg till lagen den 14 juni 1917 om adoption.

Konventionen och slutprotokollet ha upprattats och 1 propositionen intagits
i sex texter, en for vardera av Sverige, Danmark, Island och Norge samt tva
(& resp. finska och svenska spriken) for Finland.

Den for Sveriges del -— under forbehall om ratifikation av Kungl. Maj:t
med riksdagens samtycke — antagna konventionen innehédller fsljande:

1. Aktenskap.

Artikel 1.

Vill medborgare i en av de férdragsslutande staterna trida i #dktenskap
infér myndighet tillhérande ndgon av de ovriga, skall hans ratt att inga
aktenskapet provas efter lagen 1 den staten, om han sedan minst tva &r har
hemvist darstides, men eljest enligt hemlandets lag.
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Skall hem.landets lag vinx_la tillimpning, ma ritten att ingd sktenskapet styr-
kas genom intyg av myndighet tillhérande hemlandet (iktenskapscertifikat).

Artikel 2.

ﬁu]\i{ed avseende & lysning och vigsel giller lagen i den stat, vigselmyndigheten
or,

Artikel 3.

Rittsverkningarna av idktenskap mellan dem, som #ro och vid dktenskapets
ingéende voro medborgare 1 férdragsslutande stat, skola, sivitt angr makarnas
formogenhetsforhidllanden, bedémas enligt lagen i den av staterna, dir ma-
karna vid sktenskapets ingdende togo hemvist. Hava bida makarna sedermera
tagit hemvist 1 en annan av staterna, skall den statens lag i stillet vinna till-
laimpning, sivitt ej friga d&r om verkan av rittshandling, som tidigare blivit
foretagen.

Makes behorighet att rida 6ver fast egendom eller vad dirmed #r likstillt
skall, om egendomen #r beligen i férdragsslutande stat, stidse bedémas enligt
lagen i den staten.

Artikel 4.

Aktenskapsforord mellan dem, som &ro och vid iktenskapets ingiende voro
medborgare 1 fordragsslutande stat samt d& togo hemvist i sidan stat, skall
i avseende & formen anses giltigt 1 envar av de foérdragsslutande staterna, «j
blott om det tillkommit i enlighet med den lag, som jamlikt artikel 3 var till-
lamplig 4 makarnas fésrmogenhetsforhallanden, utan jimvil om det uppfyller
formfsreskrifterna i stat, dir kontrahenterna eller en av dem var medborgare.

Envar av staterna kan gora aktenskapsforords giltighet emot tredje man
beroende av att férordet lagféljes enligt dess lag.

Artikel 5.

Anstkan om boskillnad mellan makar, som avses 1 artikel 4, upptages i den
stat, dar makarna hava hemvist. Hava de hemvist i skilda stater, upptages
ansokan i den stat, dar den, mot vilken ansékningen ar riktad, har hemvist,
eller, om denna stat #r Finland, i den stat, vars lag enligt artikel 3 ar till-
lamplig & makarnas férmogenhetsférhallanden.

Artikel 6.

Artiklarna 3—b5 hava e] avseende 4 #ktenskap, vars rittsverkningar enligt
lagen 1 nigon av de stater, om vilka friga ir, skola bedémas efter dldre dkten-
skapslagstiftning.

Artikel 7.

Yrkande om hemskillnad eller dktenskapsskillnad mellan medborgare i for-
dragsslutande stat upptages i den stat, dir bdda makarna hava hemvist eller
dir de senast haft hemvist samtidigt och endera alltjimt ar bosatt.

Kan yrkandet ej enligt forsta stycket upptagas i nigon av staterna eller
skulle yrkande om hemskillnad eller iktenskapsskillnad efter hemskillnad mel-
lan makar, som ej dro finska medborgare, enligt forsta stycket upptagas i Fin-
land, ma yrkandet vickas i stat, dir endera maken #r medborgare.

Yrkande om #ktenskapsskillnad pid grund av hemskillnad ma stidse vickas
i stat, dir bdda makarna #ro medborgare.
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Artikel 8.

I samband med yrkande om hemskillnad eller dktenskapsskillnad mé jamvil
av samma eller annan myndighet provas fragor om tillfalligt hivande av sam-
lI)nanlevnaden, bodelning, skadestind, underhillsskyldighet samt virdnad om

arn.

Yrkande, som senare vickes angiende underhillsskyldighet eller vardnad
om barn, upptages 1 stat, dir den, mot vilken talan riktas, har hemvist, iven
om yrkandet avser #indring av beslut, som meddelats i annan stat. Kan enligt
lagen 1 stat, dir hemskillnad eller @ktenskapsskillnad meddelats, underhalls-
bidrag till hemskild eller franskild make ej vidare utdémas eller hojas utéver
forut bestimt belopp, md yrkande om sidant bidrag eller héjning dirav ej
upptagas 1 nigon av de ovriga staterna.

Artikel 9.

Vid provning av fragor, som avses i artiklarna 7 och 8, anvindes i varje stat
dir gillande lag. Fragor om bodelning och skadestind skola dock stidse avgiras
efter den lag, som enligt artikel 3 #r tillimplig & makarnas férmégenhetsfor-
hillanden. Finsk medborgare ma ej bliva hemskild i stat, dir han ej har hem-
vist sedan minst tva ar.

Hemskillnad, som vunnits i en av staterna, medfsr 1 de 6vriga samma riitt att
erhilla #ktenskapsskillnad, som om den vunnits i den staten.

Artikel 10.

Betriffande &terging av iktenskap mellan dem, som #ro och vid dktenskapets
ingiende voro medborgare i fordragssiutande stat, skall vad i artiklarna 7—9
ar stadgat iga motsvarande tillimpning. Frigan huruvida orsak till iterging
ir for handen bedémes dock enligt den lag, som var bestimmande for kiran-
dlc:ns eller, om talan féres mot bida makarna, fér enderas ritt att ingd #kten-
skapet.

II. Adoption.

Artikel 11,

Vill medborgare 1 férdragsslutande stat, som har hemvist i sidan stat, adop-
tera nagon, som har medborgarskap i en av staterna, skall ansSkningen go-
ras i den stat, dir adoptanten har hemvist.

Artikel 12.

Vid prévning av anstkningen tillimpas i varje stat dar gillande lag. Ar den,
som skall adopteras, under aderton ar och har han hemvist i hemlandet, ma an-
sdkningen dock ej bifallas i annan stat, utan att vederbsrande barnavardsmyn-
dighet i hemlandet haft tillfille att avgiva yttrande.

Artikel 13.

Anstkan om hidvande av adoptivforhillande mellan medborgare i fordrags-
glutande stater skall, om adoptionen #gt rum i sidan stat, upptagas i den stat,
dar adoptanten har hemvist, eller, om han ej har hemvist 1 férdragsslutande.
stat, dir adoptivbarnets hemvist &r.

Vid prévning av anstkningen tillimpas i varje stat diar gillande lag.

]
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III. Foérmynderskap.

Artikel 14.

Foérmynderskap fér underdrig medborgare i en av de fordragsslutande sta-
terna, vilken har hemvist i en av de 6vriga, anordnas 1 sistnimnda stat, saiframt
ej formynderskap redan i1 annan férdragsslutande stat utévas av lagbestimd
eller siarskilt forordnad férmyndare.

Vad nu &r sagt skall iga motsvarande tillimpning & omyndighetsforklaring
och férmynderskap for omyndigforklarad.

Artikel 15.

Tillfalligt férmynderskap kan anordnas och andra tillfilliga &tgirder vid-
tagas i envar av staterna.

Artikel 16.

Vid prévning av fragor, som avses i artiklarna 14 och 15, tillimpas i varje
stat dir gillande lag.

Artikel 17.

Omyndighetens verkan i formégenhetsrittsligt hinseende och formyndarens
behorighet bedémas enligt lagen i1 den stat, dar formynderskapet utivas.

Vad nu dr sagt skall ej hava avseende & ritt att ingd forbindelse enligt viixel
eller check.

Artikel 18.

Formynderskap kan efter férhandling mellan vederbsrande statsdepartement
overflyttas till annan stat, om den omyndige tagit hemvist dirstides eller
overflyttning av annan grund finnes lamplig.

Artikel 19.

Fraga om hivande av omyndighetsférklaring, som meddelats i fordragsslu-
tande stat, skall, om den omyndigférklarade &r medborgare i sidan stat, provas
i den stat, dir formynderskapet &r anordnat.

Vid prévningen tillimpas 1 varje stat dar gillande lag.

Artikel 20.

Varder medborgare i fordragsslutande stat omyndigférklarad i annan sidan
stat eller hives omyndighetsforklaring i annan stat an hemlandet, skall under-
rittelse ofordrojligen éversindas till vederbsrande statsdepartement diarstides.

Artikel 21.

Vad i artiklarna 17, 19 och 20 &r stadgat angdende omyndighetsforklaring
skall 4ga motsvarande tillimpning, d danskt lavvergemaal anordnats f6r med-
borgare i fordragsslutande stat, vilken har hemvist 1 Danmark och fér vilken
férmynderskap ej redan ar anordnat i annan férdragsslutande stat.

Den, som star under lavvergemaal i Danmark, ma utan hinder dérav omyn-
digforklaras i annan stat, dir han tagit hemvist.

s
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IV. Allmanna bestimmelser.

Artikel 22.

Lagakraftvunnen dom eller administrativ myndighets beslut, som i en av sta-
terna meddelats jamlikt artiklarna 5, 7, 8, 10, 11, 13, 14, 15, 19 eller 21, skall
gilla i 6vriga stater utan sirskild stadfistelse och utan prévning av avgérandets
riktighet eller av dess férutsittningar med hinsyn till hemvist eller medborgar-
skap i den ena eller andra av de fordragsslutande staterna.

Artikel 23.

Denna konvention skall ratificeras och ratifikationerna skola utvixlas i Stock-
holm si snart ske kan.

Konventionen trader i kraft den 1 januari eller den 1 juli som infaller nést
efter det ratifikationerna utvixlats.

Envar av staterna kan 1 forhallande till envar av de vriga uppsiga konven-
tionen till upphérande frén och med den 1 januari eller den 1 juli, som infaller
nist efter sex manader, sedan uppsigningen skedde.

Det med propositionen jimvil avsedda slutprotokollet innehéller i den sven-
ska texten féljande, av ombuden fér de férdragsslutande staterna i samband
med konventionens undertecknande avgivna férklaring:

De fordragsslutande staterna #ro ense dirom:

1) att konventionen icke férpliktar myndighet 1 fordragsslutande stat att
sammanviga personer, f6r vilkas aktenskap enligt lagen i den staten pa grund
av sliktskap eller svagerlag méter hinder, som icke kan eftergivas;

2) att den, som ej fyllt tjuguett 4r men férvirvat myndighet enligt finsk
lag genom att ingd dktenskap eller enligt islindsk lag pd grund av hemskill-
nad eller aktenskapets upplésning, ej skall, inda att han tager hemvist 1 annan
f('irdrggsslutande stat 4n Finland, respektive Island, anses omyndig pd grund
av alder.

De tre genom propositionen framlagda lagférslagen dro av féljande lydelse:

Forslag
till

Lag angiende indring i lagen den 8 juli 1904 (nr 26) om vissa inter-
nationella rittsforhillanden riorande iktenskap och formynderskap.

Hirigenom forordnas, dels att 4 kap. 7 § och 5 kap. 9 § lagen den 8 juli 1904
om vissa internationella riattsférhillanden rérande dktenskap och férmynder-
skap skola upphora att giilla, dels att i 6 kap. samma lag skall inféras en ny
paragraf, betecknad sisom 5 §, av féljande lydelse:

Konungen #dger, efter avtal med Danmark, Finland, Island och Norge eller
med en eller flera av dessa stater, med avseende & undersatar 1 fordragsslutande
stat, stadga avvikelser fran de i1 denna lag givna bestimmelser och jimvil 1

Slutproto-
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ovrigt meddela foreskrifter om internationella riittsforh&llanden rérande skten-
skaps ingéende, atergdng av aktenskap, dktenskapsskillnad, hemskillnad samt
férmynderskap for undeririga och omyndigforklarade.

Efter avtal med annan stat &n nu ar sagt iger Konungen, med avseende 3
undersatar 1 fordragsslutande stat, stadga avvikelser frén de i 4 och 5 kap. med-
delade bestimmelserna.

Skall, enligt de 1 viss frimmande stat gillande allminna reglerna om inter-
nationella rittsforhallanden, lagen i den stat, dir hemvistet ir, dga tillimpning
med avseende & omyndighetsforklaring och anordnande av férmynderskap for
underarig och omyndigforklarad, sger ock Konungen forordna betriffande
undersatar i den staten, vilka hava hemvist hér i riket, att omyndighetsforkla-
ring mé ske och férmynderskap anordnas enligt svensk lag, samt i friga om
svenska undersétar, vilka hava hemvist i den frimmande staten, att omyndig- .
hetsforklaring ma ske och férmynderskap anordnas i den frimmande staten.

Forslag
till

Lag angdende ritt for Konungen att meddela bestimmelser om inter-
nationella rittsforhillanden rérande dktenskaps rittsverkningar.

Hirigenom férordnas, att Konungen skall #ga, efter avtal med Danmark,
Finland, Island och Norge eller med en eller flera av dessa stater, meddela be-
stimmelser om internationella rittsférhillanden rérande rittsverkningar av
aktenskap mellan undersitar i fordragsslutande stat.

Forslag
till
Lag angiende tilligg till lagen den 14 juni 1917 (nr 378) om adoption.

Hirigenom forordnas, att i lagen den 14 juni 1917 om adoption skall inféras
en ny paragraf, betecknad siasom 28 §, av foljande lydelse:

Konungen #ger, efter avtal med Danmark, Finland, Island och Norge eller
med en eller flera av dessa stater, betrdffande undersitar i fordragsslutande stat,
meddela foreskrifter om internationella rattsforhallanden rérande adoption jim-
vil 1 andra avseenden &n 1 26 och 27 §8 sigs.
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I friga om de skil, som ligga till grund for de triffade dverenskommelser-
na och de framlagda lagforslagen, far utskottet, i den man redogérelse harfor
ej lamnas har nedan, hinvisa till de vid propositionen fogade protokollen dven-
som till ett nedan nirmare omformilt, av lagberedningen avgivet betdnkande
1 imnet.

Genom beslut den 27 mars 1925 forordnade Kungl. Maj:t, efter framstill-
ning fran lagberedningen, dels att frin svensk sida framstéllning skulle géras
till danska och norska regeringarna om inledande av forhandlingar genom dele-
gerade fér utronande, i vilken omfattning 6verenskommelse limpligen kunde
traffas mellan linderna rérande de internationellt privatriittsliga reglerna 1
fraga om aktenskaps ingdende och upplosning, dktenskaps rittsverkningar,
adoption och férmynderskap, ivensom for upprittande av forslag till dylika
overenskommelser och dels att férhandlingarna fran svensk sida skulle foras
av lagberedningens ordférande och ledaméter eller vissa av dem efter Kungl.
Maj:ts vidare forordnande. Sedan de danska och norska regeringarna forkla-
rat sig villiga att deltaga i sddana forhandlingar, inbjods enligt Kungl. Maj:ts
beslut den 16 april 1926 jamvil finska regeringen att deltaga 1 dessa, och
meddelade sistnimnda regering darefter, att den antagit denna inbjudan.

Fran svensk sida deltogo jamlikt Kungl. Maj:ts férordnanden i férhandlin-
garna lagberedningens ordférande f. d. justitieridet B. Ekeberg samt numera
justitierddet A. Lindhagen och revisionssekreteraren E. Lind.

Over ett under méte i Oslo ar 1927 uppgjort utkast till konvention erhsll ut-
rikesdepartementets rittsavdelning tillfille att avgiva yttrande.

Forhandlingarna ledde till ett av de delegerade uppgjort forslag till kon-
vention mellan Sverige, Danmark, Finland och Norge innehallande interna-
tionellt privatrittsliga bestimmelser om #ktenskap, adoption och férmynder-
skap. Till detta forslag utarbetade de svenska delegerade sirskilda motiv,
varjimte av dem uppgjordes forslag till sadana forfattningar, som betingades
av Sveriges anslutning till konventionen. Férslagen till konvention och for-
fattningar jimte motiv sammanférdes i ett den 29 juni 1929 framlagt betén-
kande under rubriken »Lagberedningens forslag angéende vissa internationella
rattsforhallanden I» (Statens offentliga utredningar 1929:12).

Sedan lagradets utlatande infordrats Gver de i betinkandet innefattade for-
slagen, avgav lagradet den 2 oktober 1929 utlatande, vari férslagen i huvud-
sak tillstyrktes. I anledning av lagriddets erinringar betriffande vissa de-
taljer blev konventionsforslaget féremal for ytterligare dverliggningar i sam-
band med férhandlingar, som under hosten 1929 i andra &mnen &gde rum
mellan delegerade for de nordiska linderna. Det pa vissa punkter dndrade
konventionsforslaget godkindes direfter av Kungl. Maj:t den 29 november
1929.

I en den 30 maj 1930 dagtecknad, till ministern fér utrikes drendena stilld
skrivelse anmilde danska beskickningen i1 Stockholm, att den islindska rege-
ringen — som pd grund av kommunikationsférhéllandena nédgats avstd frin
att 13ta sig representeras vid konventionsférhandlingarna — onskade ansluta
sig till konventionen. Lagradet limnade i utlitande den 28 augusti 1930 utan
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anmirkning de dndringsférslag, som pékallades av Islands anslutning till kon-
ventionen, varefter Kungl. Maj:t den 12 september 1930 godkinde dessa and-
ringar.

Konventionen med tillhérande slutprotokoll har direfter den 6 februari 1931
1 Stockholm undertecknats av befullmiktigade ombud foér de fem lindernas
regeringar.

Samtidigt med konventionens undertecknande har genom notevixling mel-
lan Sverige och Danmark fastslagits, att Danmark férpliktar sig att ej med-
dela dir bosatta svenska medborgare dispens fran aktenskapshinder, som grun-
dar sig pd riitt upp- och nedstigande svagerlag.

Vid Kungl. Maj:ts beslut den 29 november 1929 limnade féredragande de-
partementschefen, statsrddet Bissmark, foljande 6versikt dver det i lagbered-
ningens betinkande framlagda konventionsférslaget:

Sasom resultat av de nordiska enhetsstrivandena pa familjerittens omrade
foreligga 1 stort sett 6verensstimmande lagar om aktenskap och adoption samt
delvis dven om formynderskap. Atskilliga avvikelser av saklig innebérd fin-
nas emellertid dnnu. D& de nordiska linderna ej heller intaga samma stind-
punkt till hithérande internationellt privatrittsliga spérsmal, i det att Sverige
och Finland omfatta nationalitetsprincipen, Danmark och Norge ater domicil-
principen,' ir en traktatmissig reglering av behovet pakallad.

Denna reglering har i forslaget skett pa grundval av domicilprincipen. Fér
Sverige, liksom for Finland, innebir detta siledes ett avsteg fran eljest gil-
lande ordning. Att ett sidant avsteg kunnat foérordas beror pa att friga ar
om det inbérdes forhallandet mellan befryndade folk med nira overensstim-
mande lagstiftning, likartad kultur samt inb6rdes kiinnedom om och fértroende
fér varandras rittsliga institutioner. Niar det giller foérhallandet till stater
med mera avvikande rittsregler, stiller sig saken annorlunda. De skil, som
ligga till grund for nationalitetsprincipen, trada da i férgrunden.

Genom att i huvudsak bygga pa domicilprincipen har man uppnatt de stora
praktiska férdelar, som denna princip i tillimpningen medfér och som #ro av
samma art som de genom det gemensamma lagstiftningsarbetet efterstrivade.
Tillimpningen av de familjerittsliga reglerna ankommer vanligen pd myndig-
heterna i det land, ddr de, vilkas rattsférhillanden dro i friga, hava sitt hem-
vist, och for myndigheterna innebdr det en pitaglig lattnad att harvid, utan
hinsyn till vederbsrandes nationalitet, f4 anvinda det egna landets lagar, med
vilka de dro fullt fortrogna. Dirigenom vinner ocksd riattsskipningen i si-
kerhet. For de enskilda har det jimvil sina fordelar, att lagara i det land,
dir de aro bosatta, hava sin tillimpning pa dem, oaktat de iro av frimmande
nationalitet. De kunna i allminhet littare forvissa sig om ritta innebérden
av ortens lag 4n av hemlandets och littare anskaffa sidana bevis och legitima-
tionshandlingar, som enligt férstnimnda lag #ro av néden.

! Nationalitetsprincipen innebdr i huvndsak att en persons rittsforbdllanden #ven i utlandet be-
d0mas enligt lagen i det land, vars medborgare han #r; emligt domicilprincipen ar hemvistet i
stillet avgdrande.
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Till f6ljd av de sakliga avvikelser i vissa detaljer, som p& sitt férut nimnts
foreligga mellan de olika lagarna, har det 1 konventionen undantagsvis varit
erforderligt att i viss utstrickning bygga p& nationalitetsprincipen.

Betriffande den nirmare utformningen av konventionens ledande principer
mi nimnas foljande. Vadiktenskapshindren angir, regleras de fall,
dd medborgare 1 en av konventionsstaterna vill trida i dktenskap infér myn-
dighet tillhérande nigon av de 6vriga. Har han sedan tvd ir hemvist inom
sistnimnda stat, skall hans riatt att ingd dktenskapet provas efter dess lag men
eljest enligt hemlandets lag. Tva&drsregeln avser att motverka kringgiende av
hemlandets lag 1 de hinseenden, didr denna uppstiller stringare sktenskaps-
hinder. D& 1 Danmark dispens kan meddelas frin forbudet mot dktenskap 1
ritt upp- och nedstigande svigerlag men detta ansetts strida mot svensk ratts-
uppfattning, hava de danska delegerade forklarat sig vilja tillstyrka, att i
Danmark ej meddelas sidan dispens betriaffande svenska medborgare,! och dven
om medborgare i annan konventionsstat i behérig ordning erhallit dispens,
ger detta honom ej riatt att hdar 1 landet trida 1 dktenskap.?

Med avseende & lysning och vigsel giller lagen i den stat, vigsel-
myndigheten tilthér.

Konventionen reglerar vidare aktenskapets riattsverkningar
med avseende & makarnas férmoégenhetsforhillanden. Dessa skola bedémas
enligt lagen i den av staterna, dir makarna vid saktenskapets ingéende taga hem-
vist. Om bida makarna sedermera taga hemvist 1 en annan av staterna, skall
dock dess lag i stillet vinna tillimpning, savitt ej friga ar om verkan av tidi-
gare foretagen rittshandling. Att silunda dven pa detta omrade vixling av hem-
vist 1 viisentlig utstrickning kan f& medféra vixling av tillamplig lag har sin
forklaring 1 den nira overrensstimmelsen mellan de fyra iktenskapslagarnas
regler. Den hir tillimpade principen medfér betydande praktiska férdelar. Da
hithérande spérsmal i allminhet komma under prévning av myndigheterna i
domicillandet, leder den nimligen 1 praktiken till att ortens lag blir tillimplig.

Betriffande hemskillnad och a4ktenskapsskillnad innehal-
ler konventionen 1 foérsta hand foreskrifter om den statliga kompetensen. Yr-
kande om skillnad skall i regel upptagas i den stat, dir bida makarna hava
hemvist eller dir de senast haft hemvist samtidigt och endera alltjimt ar bosatt.

Provningen sker efter dir giillande lag.
Anspkan om adoption gores 1 den stat, dir adoptanten har hem-

vist. Vid prévning av anstkningen tillimpas 1 varje stat dir gillande
lag. Ar den, som skall adopteras, under aderton &r och har han hemvist i hem-
landet, ma ansokningen dock ej bifallas 1 annan stat, utan att vederborande
barnavardsmyndighet 1 hemlandet haft tillfille att avgiva yttrande. Nimnda
forbehall har skett med hinsyn till stadgandet i 9 § av den svenska adoptions-
lagen. I friga om adoptivférhallandes havande #ro ocksd bestimmelser givna
men ej angiende adoptionens rattsverkningar.

Vad angidr formynderskap skall enligt konventionen omyndighets-

1 Jimfar den notevixling, som omnimnes & sid. 8 hiir ovan.
2 Se slutprotokollet punkt 1.
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forklaring ske och formynderskap for underirig eller omyndigforklarad anord-
nas 1 den av staterna, dir personen i friga har hemvist, siframt ej férmynder-
skap redan i annan stat utévas av lagbestimd eller sarskilt férordnad f6rmyn-
dare. Fréga om hivande av omyndighetsforklaring prévas i den stat, dir for-
mynderskapet ir anordnat. Tillfilligt formynderskap kan anordnas och andra
tillfalliga atgirder vidtagas i envar av staterna. Vid prévningen av nu bersrda
fragor tillimpas i varje stat diar gillande lag, och omyndighetens verkan i for-
mogenhetsrittsligt hianseende och férmyndarens behérighet bedomas enligt la-
gen 1 den stat, dir férmynderskapet utovas.

Samtliga regler i konventionen gilla endast medborgare i fordragsslutande
stat. I vissa hinseenden #ro ytterligare begrinsningar stadgade med avseende
& konventionens tillamplighet.

Genom konventionen loses i stor utstrickning &ven frigan om rittskraften.
Lagakraftvunnen dom eller administrativ myndighets beslut, som i en av sta-
terna meddelats jimlikt vissa artiklar i konventionen, skall silunda gilla i
ovriga stater utan sirskild stadfistelse och utan prévning av avgorandets rik-
tighet eller av dess forutsittningar med hinsyn till hemvist eller medborgar-
skap i den ena eller andra av konventionsstaterna.

Konventionen trider 1 kraft den 1 januari eller den 1 juli, som infaller nist
efter det ratifikationerna utvixlats i Stockholm. Envar av staterna kan i far-
héallande till envar av de Gvriga uppsiga konventionen till upphérande fran och
med den 1 januari eller den 1 juli, som infaller nést efter sex manader, sedan
uppsiagningen skedde.

De andringar, som vidtogos i det med ovan intagna redogorelse avsedda kon-
ventionsférslaget, berérde icke de angivna punkterna i detsamma i vidare man
in att betriffande bestimmelsen om omyndighetens verkan i férmogenhets-
rittsligt avseende undantag gjordes i avseende & ritt att ingd férbindelse en-
ligt vixel eller check.

For de 6verenskomna internationellt privatrittsliga reglernas inférlivande
med den svenska ratten foreslds — i anslutning till den vag som valdes, da
Sverige &r 1924 ratificerade 1905 ars Haagkonvention rérande omyndighetsfor-
klaring och liknande atgirder — att Konungen genom 1 lag givna delegations-
stadganden tillerkinnes ritt att efter avtal med de fordragsslutande staterna
och med avseende & undersitar i dessa stater meddela bestimmelser rérande in-
ternationella rattsforhéllanden pd de omraden, som avses med konventionen.
Propositionen avser ocksi #ndringar av namnda innebsrd i lagen den 8
juli 1904 om vissa internationella rittsforhallanden rérande dktenskap och for-
mynderskap samt i lagen den 14 juni 1917 om adoption &vensom inférande
av en ny lag angdende ritt f6r Konungen att meddela bestimmelser om inter-
nationella rattsférhillanden rérande #ktenskaps rattsverkningar. Meningen
ar att Konungen med stéd av de meddclade delegationsstadgandena skall, om
propositionen bifalles, utfirda en »forordning om vissa internationella ritts-
forhallanden rorande iktenskap, adoption och formynderskap» i enlighet med
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ett vid propositionen fogat férslag. Bestimmelserna 1 detta férslag dro i hu-
vudsak likalydande med artiklarna 1-—22 i konventionen.

Den 6verenskommelse mellan de nordiska linderna, vilken sisom en foljd av Utskottet.
det tidigare gemensamma, lagstiftningsarbetet nu kunnat komma till stand, tor-
de innebira betydelsefulla praktiska fordelar och bér enligt utskottets
mening hilsas med tillfredsstillelse. Da utskottet ej heller vid granskning
av de genom propositionen framlagda lagforslagen funnit anledning till an-
markning, far utskottet hemstilla,

att riksdagen métte godkinna forevarande konvention med
tillhérande slutprotokoll samt antaga de framlagda lagfor-
slagen.

Stockholm den 10 mars 1931.

Pa forsta lagutskottets vignar:

A. AKERMAN.

Vid detta irendes behandling hava néarvarit:
fran f6rsta kammaren: herrar Akerman, greve Spens, Klefbeck®, Larson i
Lerdale*, Anderson i Higeldkra, Hjalmarsson, Julin och Nordborg™;
frén andra kammaren: herrar Bjérkman®, Nilsson i Antnis, Lindley*, Olsson
i Rimforsa, Johansson i Branalt*, fru Ostlund samt herrar Olsson i Mellerud* och
Rudén.

* Ej ndrvarande vid utlitandets justering.



